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OPERATING INSTRUCTIONS

This lock is preset at the factory to operate at 0-

To set your own combination:

1. Adjust dials so the preset factory combination of 0-0-0-0 aligns with the

markers. Pull out the shackle.

. Turn shackle counterclockwise 90° so the notch on the shackle aligns
with the notch in the lock body.
Firmly press shackle down into the body of the lock and rotate it counter
clockwise an additional 90°. The shackle should be pushed securely
inside the body of the lock so it will
not come out.
Set the dials to your own combination

. Rotate the shackle 90° clockwise, then lft and rotate it an additional 90°
and insert it into the shackle collar.
Scramble the dials.
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MODE D’EMPLOI

La combinaison attribuée & ce cadenas  sa sortie d'usine est 0-0-0-0.

Pour entrer votre propre combinaison :

1. Réglez les molettes de fagon & ce que la combinaison 0-0-0-0 apparaisse
clairement dans les “fenétres”.

2. Tirez anse vers le haut et tournez-la 2 90 ° dans le sens inverse des aiguilles
P'une montre de fagon & ce que Pencoche sur anse soit alignée avec
Pencoche dans le corps du cadenas.

3. Appuyez fermement sur 'anse pour la faire entrer dans le corps du cadenas
ettounez-la de 90 ° supplémentaires dans le sens inverse des aigiiles
d'une montre. L'anse doit étre bien enfoncée dans le corps du cadenas de
maniére & ne pas en sortir

4. Réglez les 4 cadrans sur la
apparaisse clairement dans Ia fenétre.

5. Tournez Ianse de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre, puis soulevez
I'anse et toumnez-la de 90° supplémentaire jusqu’a sa position initiale.
Brouillez les molettes pour verrouiller

choisie. Il faut que chaq
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GEBRAUCHSANWEISUNG
Di 0000

Ihre eigene Kombination einstellen:

1. Das Stellwerk auf 0-0-0-0 drehen und den Bilgel offnen.

2. Den Biigel um 90° entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

3. Den Bilgel fest herunterdriicken, um eine weitere 90° Drehung entgegen dem

Unrzeigersinn durchzufiihren, damit der Biigel unten bleibt.

. Die Stelléider von oben nach unten auf Ihre persniiche Zahlenkombination
einstellen.

Nach dem Einstellen Ihrer persdnlichen Zahlenkombination, bringen Sie den
Bigel durch eine 90° Drehung in Uhrzeigerrichtung wieder in seine
urspriingliche Position. Den Biigel nach oben ziehen und verschiieBen. Der
Biigel wird durch das verstellen der Stellrader blockiert.
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master
Speichem Sie sicher lhre

Kombination, Schliisselnum-

\ mer oder vertrauliche Daten, J

‘GEBRUIKSAANWIJZING
De combinatie is op voorhand ingesteld op 0-0-0-0.
Hoe uw eigen combinatie in te stellen:

s wps

o

. Stel wieltjes op 0-0-0-0 en neem de beugel uit.
. Draai beugel 90° naar links en druk naar beneden.

Druk op beugel tot hij nog eens 90° naar rechts kan draaien zodat de
beugel in de deneden positie blift.

Stel de wieltjes van boven naar beneden in op uw persoonlikje geheime
code.

Eens U uw geheime code hebt ingesteld draai de beugel 90° naar links

terug tot zijn originele positie. Sluit beugel en draai de wieltjes
willekeurig om.

( MA?IER LOCK:‘M
VEULT
master com

Bewaar in volle veiligheid uw
combinatie, sleutelnummers,

L ofvemon\;ve\ijke gegevens J

INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

La combinacién ha sida preestablecida a 0-

Para establecer su propia combinacion:

1. Gon los discos en 0-0-0-0, hale el gancho hacia fuera.

2. Gire el gancho 90° en sentido opuesto a las manecillas del reloj y
presionelo hacia abajo.

3. Mantenga el gancho presionado y gire orto 90°

4. Fije los discos numerados segtin su propia combinacion.

5. Gire el gancho en el sentido de las manecillas del reloj a la posicion 90°
original. Levante y regrese el grillete a la posicion cerrada.

-0.
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Almacene su combinacién
de forma segura, nimero de
llave o datos personales

ISTRUZIONI D'USO
. N

Per entrare la propria combinazione:

2
3.

IS

o

Mettere le molle sopra 0-0-0-0 e tirare 'ansa.

Girare I'anse a 90° nel senso antiorario.

Premere fortamente sull'ansa fino a potere effetuare un altro giro a 90°
indietro nel senso antiorario, I'ansa rimane cosi in posizione bassa.
Regolare le molle dal altro verso il basso, sulla base della propria
combinazione.

Una volta la combinazione selezionata, rimeterre I'ansa nel posto iniziale
290° nel senso orario. Rilevare 'ansa e torare in posizione di chiusura.
Gonfondere le molle per chiudere

’ MASTER LOCK T\M
VEULT
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Archiviae proteggilatua

‘combinazione, la difratura della tua
k chiave oituoi daticonfidenziali J

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

A combinagao foi pre-programada sobre 0-
Para determinar a sua propria combinagéo:

2

©
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Posicione os botdes (rodas dentadas) em 0-0-0-0 e puxe pela argola.
Faga rodar a argola no sentido contrério ao das agulhas dum relogio (um
quarto de volta) e faga presséo para baixo

Carregue firmemente na argola até poder efectuar mais um quarto de
volta no sentido contrario ao das agulhas dum relégio. A argola fica
entdo numa posigao baixada.

Posicione os botdes, de cima para baixo, até obter a sua prépria
combinagéo.

Quando tiver seleccionado a sua combinagéo, tome a colocar a argola
na posicao inicial (um quarto de volta no sentido das agulhas dum
relogio). Levante a argola e volte & posigao de fecho. Misture os botges
para trancar o cadeado.

’ MASTER LOCK T\M
VEULT

com

Guarde de forma segura a sua
combinagdo, nimero de chave
ou dados confidendiais

OAHFIEZ XPHIHEZ

AUTH 1 KAEIBapIG £XEl TIPOPUBIGTE! EpYOCTAOIaKE va
AerToupyEf e 10 CUVBUaoHG 0-0-0-0

T1a va pubpiozTs 10 51K6 oag TUVEUTOUS:

1. AQOU EXETE OXNGTIOE! TOV apIBUG 0-0-0-0 piE TIG POBEAES,
AQaIPETTE T0 AYKOAIO.

2. MEPIOTPEWTE TO AYKUAIO GPIOTEPOOTPOYA KaT 90° Kall THEGTE.
70 TIPOG Tl KATW.

3. SUVEXIOTE Vel TIEZETE TO ayKUMIO Kail TTEPIOTPEWTE T0 Eavét
Kkard 90°.

4. TXnparioTe pe TIg POSEAES TO CUVBUATHS 0T,

5. METAKIVAOTE T0 QYKGAID SEEIG0TPOGA GTNY GpPIKT TOU
8¢0n Tw 90°. AVAGNKWOTE Kl ETAVAPEPETE TO aYKUAI
aTn 6éon aocahiong.
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BRUKSANVISNING
inasj all

lerede P40-0-00.

For 4 legge inn din egen tallkombinasjon:

1. Sett rulleknappene pé 0-0-0-0 og dra i boylen.

2. Drei boylen 90° mot klokken.

3. Trykk fast p& boylen slik at du kan gjere en ny 90° omdreining mot
Klokken, med boylen som da stér I nedre stilling.

4. still rulleknappene ovenfra og ned pé din egen tallkombinasjon.

5. Nar du har valgt tallkombinasjonen, setter du boylen i dens
opprinnelige stilling igjen p& 90° med klokken. Hev boylen og sett
den tilbake til l4seposisjon. Bland rulleknappene for 4 lase.

’ MASTER LOCK T\M
VEULT
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Sikker lagring av lasekode,
nokkel nummer eller
konfidensielt materiell

BRUGSANVISNING

Koden er blevet programmeret pé forhand pé 0-0-0-0

Sédan skaber du din egen kode:

1. Stil rulleknapperne pa 0-0-0-0 og trask i bojlen.

2. Drej bojlen 90° mod uret.

3. Tryk fast pé bojlen, indtil du kan dreje den endnu 90° mod uret,
‘ mens bojlen stadig er | lav position.

4. Indstil rulleknapperne fra overst til nederst p4 din egen kode.

5. Nér du har skabt din kode, stil bojlen tilbage i sin oprindelige
position p4 90° med uret. Loft bojlen op og vend tilbage til lukket
position. Forstyr rulleknapperne for at Iase.

‘ (MASTER LOCKW\TM
VEULT

com:

Opbevar kombination,
noglenr. og fortrolige data
pé forsvarlig vis

‘ master




BRUKSANVISNING
har pa férhand

Fér att ange din egen kombination:

1. Placera skivorna pa 0-0-0-0 och drag i handtaget.

2. Viid handtaget 90° i moturs riktning.

3. Tryck ner handtaget med en kraftig rérelse till dess att du kan vrida det
90° i moturs riktning, handtaget ska stanna i nedtryckt lage.

4. Reglera skivorna uppifran och ner med din egen kod.

5. D4 du valt din kod sétter du tillbaka handtaget i sin ursprungliga position
190° i medurs riktning. Lyft handtaget och &tergé tll sténgt lage. Blanda
skivorna for att 14sa.

1ill 0-0-0-0.

1 2
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KAYTTOOHJE

Lukkokoodiksi on alun perin valittu 0-0-0-0.

Vaihda sen tilalle oma koodisi seuraavasti:

1. Kierra koodipybréit asentoon 0-0-0-0 ja ved sangasta.

2. Kierrs sankaa 90° vastapéivaan.

3. Paina sankaa \u]asn kunnes voit kierta# vastapaivzn lisaa 90° kahvan

IS S8 inettun:

tylhaa\'a alaspain muodostaen oman koodisi.

5. Kun koodi on valittu, kierré sankaa takaisin 90° myotépéivaan
alkuasentoonsa. Nosta sanka ja palaa lukitusasentoon. Lukitse
sekoittamalla koodipysrat.
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AR KA ETSARE

SPOSOB UZYCIA

Poczatkowo ustawiony kod to 0-0-0-0.

Aby ustawic wiasny kod:

. Ustawié pokretia na 0-0-0-0 i pociagna¢ ucho.

. Przekrecic’ ucho 0 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek

o=

zegar:

Kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, dzieki czemu
ucho pozostanie w potozeniu opuszczonym

3. Mowno. nacisnac ucho, tak by mozna jeszcze raz przekrecié 0 90° w ‘

LS

. Obracac pokrettami w gore lub w dot, aby wybra¢ wiasny kod.

Po ustawieniu kodu, ustawi¢ ucho w polozeniu poczatkowym,
przekrecajac je 0 90° zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Podnies¢ ucho i ustawi¢ w potozeniu zamknigtym. Przestawi¢
pokretta w inne polozenie, aby zaryglowac.

VAULT |

master com
Bezpiecznie przechowuj swoja
kombinagje do sejfu, numer

& klucza lub poufne dane J

FELHASZNALAS
Az alapértelmezett kombinacié: 0-0-0-0.
Az On éltal kivént kombinécié beallitéséhoz:

B éllitsa a kerekeket 0-0-0-0 -ra és hlizza meg a fillet.
. Oramutat6 jarasaval ellenkezé iranyba forgassa el 90° -kal a fiilet.

3. Erésen nyomja a filet, amig még egyszer el nem fordul 90° -ot 6ra

jéarasaval ellenétes iranyba, ekkor fill alsé allasba kerdl.
Fentrél lefelé haladva 4llitsa be a kerekeken személyes
kombinaci

. Miutan k\va\asz(ona kombinaciéjat forgassa vissza 90°-kal a fiilet

kiindulasi helyzetbe. Engedje fel a fillet, majd zrja le. A lezarashoz
tekergesse el a kerekeket.

{ MASTER LOCK Y\M ‘
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Kombinécio, kulcsazonosité
és bizalmas adatok

‘ biztonsagos taroldsara ‘

MOD DE UTILIZARE

Combinatia a fost programats in prealabil pe 0-0-0-0.

Pentru a introduce combinatia dumneavoastra:

. Pozifionati rotifele pe 0-0-0-0 si traget toarta.

. Rotiti toarta la 90° Tn sens invers acelor de ceas.

. Apasati ferm pe toarta pana cand puteti sa o mai rotifi inca o data la
90° in sens invers acelor de ceas, toarta ramanand in pozitie
impinsa.

. Reglati rotitele de sus Tn jos pe combinatia dumneavoastra.

. Dupa ce v-ati ales combinatia, repuneti toarta in pozitia sa iniiala, la
90° in sensul acelor de ceas. Ridicati toarta si reveniti in pozitia de
inchidere. Tnvartiti rotitele pentru blocare.

wn =
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Pastratiinsiguranta dfrul
dumneavoastra, sau combinafia

‘ aleasa sau datele confidentiale, J

NAVOD K POUZITI
Kéd byl predbézné naprogramovan na 0-0-0-0.
Jak zvolite svij viastni kod:

wp =

o

. Nastavte kole¢ka na 0-0-0-0 a zatahnéte za oko.
. Oto¢te okem o 90° proti sméru hodinovych rucicek.
. Silné zatlacte na oko, dokud nebudete moci provést druhé

pootoceni 0 90° proti sméru hodinovych rucicek, takze oko zstane
v dolnf poloze.
Nastavte kolecka shora doli: na svdj viastni kéd.

WHCTPYKUMA NONBb30BATENA

VexoaHas komBukaLus 0-0-0-0.
4mo6ei yecmaHoeumk HOGbI

1.

wn

ipp:
C NOMOLLbIO KOTIECHKOB YCTaHOBUTE Lchp 0-0-0-0 U BLITAHUTE
[LYXKY 3aMKa.

. MosepHUTe AyXKky Ha 90° NPOTUB YACOBOM CTPENKAL.
. CUTbHO HAXMUTE Ha AYXKY, YTOBbI eluie pa3 oBEPHYTH ee Ha 90° ‘

NPOTUB 4ACOBOV CTPENKH, NPU 3TOM AYXKa AOIKHA OCTABATHCA B

Jakmile kod zvolite, pootocte oko 0 90° ve sméru
ruticek do jeho pavodni polohy. Povytahnéte oko nahoru a vratte se
do polohy zaméeného zamku. K zaméeni zamku pootocte viemi
kolecky.

( MASFIER LOCK '\M ‘
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master com
Ivolenou kombinaci kodu si
ulozte na bezpecné misto,
jde o diivérnd data

o

HIDKHEM MOMOXEHN,
HOBYHO p:

KONECHKN CBEPXY BHU3.
. Koraa HoBbiit Wwitdbp ByAET yCTaHOBMeH, NoBepHHTE AyKKY Ha 90° Mo

TloaHuMATE AyXKy U 3akpoiiTe ee. CMeluaiite LudpoByio

4ACOBOVi CTPENKe, UTOBL! BEPHYTH €€ B UCXOAHOE MOMOKEHHE. ‘
KOMGUHALUIO, 4TOBbI 326NOKUPOBAT 3AMOK.

VAULT |

master com
Ypanure Ge3onacio Bawwyy
'KOMUHaLIMI0, HOMep Kitioa Wikt

\ KOHQWCHUMANbHbIE JaHHbe J

KULLANIM KILAVUZU
sifre Snceden 0-0-0-0 konumuna ayarlanmistir.
Kendi sifrenizi segmek icin:

wp =
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. sifreyi sectig

. Ayar tekerlerini 0-0-0-0 konumuna getiriniz ve halkayi gekiniz.
. Saat ibresinin ters yonii
. Saat ibresinin ters yénind izleyip yeni bir 90° derecelik déndurmeyi

izleyip halkayl 90° dereceye geviriniz.

gergeklestirmek icin halkanin stine sikica basiniz, bu durumda
halka dilsilk bir pozisyonda Kallyor.

. Ayar tekerlerini yukaridan asagiya dogru kendi segtiginiz sifreye gore

ayarlayiniz.

izde, halkay! saat ibresinin diiz ySniini izleyip tekrar
baslangitaki 90° derecelik konumuna getiriniz. Halkayi kardinniz ve
kapall konumuna yeniden getiriniz. Kilitlemek igin, ayar tekerlerini
gevirerek sifre kombinasyonunu bozunuz.
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